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Cảm ơn bạn đã lựa chọn và ủng hộ BUHEUNG KOREA!

Hy vọng bạn hài lòng với sản phẩm & dịch vụ để Buheung có cơ hội 
phục vụ, đồng hành cùng bạn và gia đình.

Mọi phản hồi/đánh giá về chất lượng sản phẩm & dịch vụ bạn vui lòng 
liên hệ đến số hotline 1800 8379 để Buheung có thể tiếp nhận và khắc 
phục ngay nhé!

Ở phía sau, các bạn hãy quét mã Zalo OA để kích hoạt bảo hành điện tử, 
nhận thêm quà tặng ưu đãi và hỗ trợ 24/7 từ Buheung.

Một lần nữa cảm ơn và rất vui được chăm sóc sức khỏe của bạn và cả 
gia đình!
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1. XỬ LÝ SỰ CỐ

Nếu xảy ra lỗi trong quá trình vận hành, hãy thực hiện các bước kiểm tra sau. Nếu có lỗi 
hoặc sản phẩm không thể tháo rời. Sản phẩm vẫn hoạt động không như mong muốn, 
vui lòng cắt nguồn điện và cần được nhân viên kỹ thuật chuyên môn sửa chữa, không 
được tháo rời sản phẩm này!

2. CHÚ Ý

Trước khi vứt bỏ sản phẩm này, pin phải được tháo ra theo yêu cầu của quy định;

Khi tháo pin, sản phẩm phải được tắt nguồn;

Pin phải được tiêu hủy một cách an toàn theo quy định của pháp luật;

3. HÃY THÁO NÓ RA! THÁO PIN

1. Cắt nguồn điện cung cấp bên ngoài và tháo vỏ sản phẩm;
2. Rút pin ra.
3. Tháo pin.
4. Pin sạc phải được vứt ở điểm tái chế cố định;

5. Vui lòng tuân thủ luật bảo vệ môi trường địa phương và hướng dẫn xử lý để 
bảo vệ môi trường.
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Lỗi cơ bản Nguyên nhân Giải pháp cơ bản

Không thể khởi động

Massage yếu

Chế độ nhiệt không nóng

Pin yếu

Pin yếu

Chức năng nhiệt chưa
được kích hoạt

Vui lòng sạc kịp thời

Vui lòng sạc kịp thời

Hãy bật chức năng nhiệt

Tên và hàm lượng các chất độc hại trong sản phẩm này được đánh dấu như sau

Tên thành phần

Chất có hại

Vỏ ngoài

pb Hg Cd Cr PBB PBDE

Bảng lắp ráp

Phần kim loại

Phần chính

Máy điện

Dây dẫn

Mẫu này được lập theo quy định của SJ/T11364

Các thành phần bảng mạch bao gồm các thành phần của máy bảng mạch in, 
chẳng hạn như điện trở, tụ điện, mạch tích hợp, đầu nối, v.v.: cho biết hàm lượng 
chất có hại trong tất cả các vật liệu đồng nhất của bộ phận là GB/T26. Dưới giới 
hạn quy định trong 572 X: cho biết chất độc hại có mặt trong ít nhất một vật liệu 
đồng nhất của bộ phận vượt quá yêu cầu giới hạn GB/T26572

KHO BÃI
Khi thời gian bảo quản vượt quá 3 tháng, máy phải được sạc lại và sử dụng sau khi mở 
hàng. Không thể đặt gần mặt đất, tường và mái nhà. Phòng cần được thông gió tốt để 
tránh ánh nắng gắt và khí ăn mòn.

VẬN CHUYỂN
Bao bì sản phẩm có thiết kế chống sốc đơn giản, thích hợp cho việc vận chuyển bằng 
đường hàng không, đường sắt, đường bộ và đường thủy nên tránh mưa, tuyết rơi, lật 
ngược và va chạm.

KIỂM TRA NGUỒN ĐIỆN
Kiểm tra nguồn điện cung cấp. Nếu điện áp nguồn vượt quá phạm vi chỉ định, không 
khởi động nguồn điện.

BẢO TRÌ
Phải thực hiện các biện pháp để ngăn chặn độ ẩm, động vật gặm nhấm và ô nhiễm. 
Việc vệ sinh nên được thực hiện ở trạng thái tắt nguồn. Đặt thiết bị ở nơi an toàn và 
không đặt vật nặng lên thiết bị. Khi có sự cố xảy ra phải yêu cầu nhân viên kỹ thuật 
chuyên nghiệp đến sửa chữa, nhân viên không chuyên nghiệp không thể tháo rời sản 
phẩm.

XỬ LÝ VÀ TÁI CHẾ
Sản phẩm này không nên được loại bỏ cùng với rác thải sinh hoạt. Khi bạn quyết định 
bỏ sản phẩm này, hãy thực hiện theo các hướng dẫn và luật pháp về môi trường của 
địa phương.

MÔ TẢ BẢO VỆ MÔI TRƯỜNG SỐNG

Sản phẩm điện và điện tử này phải được sử dụng theo các điều kiện sử 
dụng được mô tả trong sách hướng dẫn.Các chất hoặc thành phần có 
hại sẽ không rò rỉ ra ngoài, không gây ô nhiễm môi trường hoặc con 
người. Thời hạn gây thiệt hại nghiêm trọng về tài sản là 10 năm.
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Những người không chuyên xin 
vui lòng không tự ý sử dụng!



KHO BÃI
Khi thời gian bảo quản vượt quá 3 tháng, máy phải được sạc lại và sử dụng sau khi mở 
hàng. Không thể đặt gần mặt đất, tường và mái nhà. Phòng cần được thông gió tốt để 
tránh ánh nắng gắt và khí ăn mòn.

VẬN CHUYỂN
Bao bì sản phẩm có thiết kế chống sốc đơn giản, thích hợp cho việc vận chuyển bằng 
đường hàng không, đường sắt, đường bộ và đường thủy nên tránh mưa, tuyết rơi, lật 
ngược và va chạm.

KIỂM TRA NGUỒN ĐIỆN
Kiểm tra nguồn điện cung cấp. Nếu điện áp nguồn vượt quá phạm vi chỉ định, không 
khởi động nguồn điện.

BẢO TRÌ
Phải thực hiện các biện pháp để ngăn chặn độ ẩm, động vật gặm nhấm và ô nhiễm. 
Việc vệ sinh nên được thực hiện ở trạng thái tắt nguồn. Đặt thiết bị ở nơi an toàn và 
không đặt vật nặng lên thiết bị. Khi có sự cố xảy ra phải yêu cầu nhân viên kỹ thuật 
chuyên nghiệp đến sửa chữa, nhân viên không chuyên nghiệp không thể tháo rời sản 
phẩm.

XỬ LÝ VÀ TÁI CHẾ
Sản phẩm này không nên được loại bỏ cùng với rác thải sinh hoạt. Khi bạn quyết định 
bỏ sản phẩm này, hãy thực hiện theo các hướng dẫn và luật pháp về môi trường của 
địa phương.

Thẻ này dành cho dịch vụ sau khi mua các sản phẩm thuộc dòng massage, 
vui lòng giữ gìn cẩn thận và tham khảo chi tiết. Điền vào thẻ thông tin này để 
được phục vụ nhanh chóng. Nếu bạn cần dịch vụ, vui lòng liên hệ với số điện 
thoại cửa hàng mua hàng ban đầu hoặc số liên hệ của công ty chúng tôi và 
đưa danh sách bán hàng của cửa hàng mua hàng ban đầu, chúng tôi rất vui 
được phục vụ bạn.

PHIẾU BẢO HÀNH
Tên khách hàng: Số điện thoại:

Địa chỉ:

Nơi mua: Ngày mua:

Thông tin sản phẩm: SỐ MODEL: SỐ SERI:

...................................

....................................................................................................................

............................................

.....................................

.......................................................

ngày ..... tháng ..... năm ......

GIẤY CHỨNG NHẬN SẢN PHẨM

Tên sản phẩm: MÁY MASSAGE CỔ VAI

Số kiểm tra:

Số model:

Ngày sản xuất:

.....................................

.......................................... .............................

Công tắc

Đèn báo sạc

Chế độ

Vị trí bánh răng

Nhiệt
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4. THÔNG TIN SẢN PHẨM

Tên sản phẩm ĐAI MASSAGE CỔ

5V

26W 2000mAh

MK-332 Điện áp định mức

Công suất định mức Dung lượng pin

Model sản phẩm

Thông báo: Với sự đổi mới và cải tiến kỹ thuật của sản phẩm, cùng loại hướng dẫn 
như sản phẩm này, có thể thay đổi và cập nhật mà không cần thông báo trước. Chú 
giải trong sách hướng dẫn này là tiêu chuẩn. Dựa trên hình dáng bên ngoài của mẫu 
máy massage, nó chỉ nhằm mục đích minh họa, hình dáng thực tế sẽ là sản phẩm 
bạn mua. Sản phẩm sẽ được ưu tiên áp dụng do cải tiến sản phẩm, một số thông số 
có thể được thay đổi, các thông số thay đổi của sản phẩm này không có hiệu lực hồi 
tố. Việc giải thích cuối cùng về nội dung liên quan của hướng dẫn sử dụng sản phẩm 
này thuộc về nhà sản xuất.

Nút
massage

Công tắc

Dây
buộc



5. CÁCH SỬ DỤNG ĐÚNG

CHUẨN BỊ TRƯỚC KHI SỬ DỤNG

Vui lòng kiểm tra xem sản phẩm và phụ kiện có đầy đủ và hư hỏng không.
Nhấn và giữ phím bật trong 2 giây và sản phẩm sẽ bắt đầu hoạt động.

* Lựa chọn chế độ
Chế độ mặc định là 1. Nhấn phím chế độ để chuyển giữa chế độ 1, Chế độ 2 và Chế độ 3.

* Chế độ mạnh
Khởi động bánh răng thứ hai mặc định, nhấn nhanh nút bánh răng, lần lượt vào chu kỳ 
một-một-ba, chu kỳ một-hai.

* Chế độ nhiệt ấm
Khởi động chế độ nhiệt mặc định, bấm nhanh phím sưởi, lần lượt là chế độ làm nóng 
mức cao và làm nóng mức thấp và tắt hệ thống nhiệt.

* Tắt sản phẩm
Tự động tắt: Sau 10 phút sử dụng, sản phẩm ngừng hoạt động
Tắt thủ công: nhấn phím bật, sản phẩm ngừng hoạt động.

www.buheung.vn 09www.buheung.vn 08

7. HÀNH VI CẤM

6. CÁCH SẠC SẢN PHẨM

1. Không thể sử dụng sản phẩm này trong khi đang sạc

2. Cắm cáp sạc vào cổng sạc trên sản phẩm.

3. Khi sản phẩm đang hoạt động, nó được kết nối với nguồn điện để sạc và sản phẩm 

sẽ khởi động chương trình tự bảo vệ. Ngừng hoạt động.

4. Đèn báo sạc sản phẩm có màu đỏ và sau khi sạc xong, đèn báo sẽ có màu xanh lục.

* Việc bộ chuyển đổi nguồn và bộ nguồn chính hơi nóng lên trong khi sạc là điều bình 
thường.

1. Vui lòng đọc kỹ hướng dẫn và không sử dụng sản phẩm liên tục trong thời gian dài để 
tránh bị tác động ấn và chà xát quá mạnh gây đau cơ.

2. Không sử dụng khi nằm thẳng hoặc nằm nửa chừng.

3. Không sử dụng sản phẩm này trong quá trình vận hành hoặc lái xe.

4. Không sử dụng máy massage tại những vị trí đã được phẫu thuật hoặc có vết thương 
trên da, tấy đỏ, viêm, tắc nghẽn và các triệu chứng khó chịu khác. 

5. Chảy máu ở bệnh nhân có tiền sử bệnh tim, bệnh cấp tính, bệnh ngoài da và khối u ác 
tính, những người dễ mắc các bệnh về máu, loãng xương, bệnh mô mềm, đột quỵ và các 
bất thường về thể chất khác vui lòng không sử dụng.

6. Không sử dụng cho người vận động chậm, rối loạn thể chất và tinh thần, thiểu năng 
trí tuệ. Nếu cần thiết, hãy làm theo hướng dẫn và tuân theo chỉ định của bác sĩ.

Cổng sạcNGƯNG SẠC
Sau khi sạc xong hãy rút nguồn 
điện ra.

7. Phụ nữ có thai và đang trong thời kỳ kinh nguyệt không nên sử dụng máy massage, 
nếu cần thiết hãy làm theo lời khuyên của bác sĩ.

8. Khi bảo quản sản phẩm, vui lòng giữ sản phẩm ở nơi trẻ em không thể tiếp cận được.

9. Trẻ em dưới 8 đến 12 tuổi phải được sử dụng dưới sự hướng dẫn và chăm sóc của cha 
mẹ hoặc người có khả năng giám sát.

10. Không làm xước hoặc đâm sản phẩm này bằng vật sắc nhọn.
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8. CHÚ Ý KHI SỬ DỤNG

1. Vui lòng đọc kỹ hướng dẫn và không sử dụng sản phẩm liên tục trong thời gian dài để 
tránh bị tác động ấn và chà xát quá mạnh gây đau cơ.

2. Không sử dụng khi nằm thẳng hoặc nằm nửa chừng.

3. Không sử dụng sản phẩm này trong quá trình vận hành hoặc lái xe.

4. Không sử dụng máy massage tại những vị trí đã được phẫu thuật hoặc có vết thương 
trên da, tấy đỏ, viêm, tắc nghẽn và các triệu chứng khó chịu khác. 

5. Chảy máu ở bệnh nhân có tiền sử bệnh tim, bệnh cấp tính, bệnh ngoài da và khối u ác 
tính, những người dễ mắc các bệnh về máu, loãng xương, bệnh mô mềm, đột quỵ và các 
bất thường về thể chất khác vui lòng không sử dụng.

6. Không sử dụng cho người vận động chậm, rối loạn thể chất và tinh thần, thiểu năng 
trí tuệ. Nếu cần thiết, hãy làm theo hướng dẫn và tuân theo chỉ định của bác sĩ.

1. Sản phẩm này là sản phẩm chăm sóc sức khỏe điện tử gia dụng, không phải là thiết 
bị y tế, không phù hợp để chẩn đoán, điều trị cho các mục đích thương mại khác.

2. Trước khi sử dụng, vui lòng tháo các phụ kiện hoặc vật dụng khác có thể ảnh hưởng 
đến việc massage 

3. Vui lòng ngừng sử dụng massage nếu cảm thấy đau hoặc khó chịu.

4. Khi sử dụng sản phẩm, nếu có hiện tượng bất thường vui lòng tắt máy, cắt điện 
ngay lập tức và liên hệ với đường dây nóng chăm sóc khách hàng, vui lòng không tự 
ý tháo rời và sửa chữa.

5. Khu vực massage sẽ có bề mặt nóng, những người không nhạy cảm với nhiệt cần 
chú ý khi sử dụng.

6. Khi sử dụng trong các môi trường cụ thể khác, vui lòng tuân thủ các quy định an 
toàn.

7. Thiết bị có bề mặt nóng, cần chú ý khi sử dụng bởi những người không nhạy cảm 
với nhiệt.

8. Thiết bị này không nhằm mục đích gây ra bệnh tật về thể chất, suy giảm giác quan 
hoặc tâm thần hoặc thiếu kinh nghiệm liên quan và kiến thức. Máy massage được sử 
dụng bởi mọi người (bao gồm cả trẻ em) trừ khi có người chịu trách nhiệm về sự an 
toàn của họ. Sản phẩm này cần được giám sát và hướng dẫn.

9. Trẻ em cần được chăm sóc để đảm bảo không chơi đùa với sản phẩm này

7. Phụ nữ có thai và đang trong thời kỳ kinh nguyệt không nên sử dụng máy massage, 
nếu cần thiết hãy làm theo lời khuyên của bác sĩ.

8. Khi bảo quản sản phẩm, vui lòng giữ sản phẩm ở nơi trẻ em không thể tiếp cận được.

9. Trẻ em dưới 8 đến 12 tuổi phải được sử dụng dưới sự hướng dẫn và chăm sóc của cha 
mẹ hoặc người có khả năng giám sát.

10. Không làm xước hoặc đâm sản phẩm này bằng vật sắc nhọn.

9. BẢO VỆ SẢN PHẨM

1. Vui lòng sử dụng cáp sạc do công ty chúng tôi cung cấp và bộ chuyển đổi đáp ứng 
tiêu chuẩn để sạc sản phẩm. Và chú ý đến sự an toàn của điện.

2. Giữ sản phẩm này tránh xa nước, lửa và môi trường ăn mòn.

10. KIẾN THỨC CẦN THIẾT

* VỀ TẦN SUẤT SỬ DỤNG

1. Sử dụng khi cần thiết, trong vòng 10 phút mỗi lần. Nên sử dụng một lần và nghỉ 
ngơi trước khi sử dụng.

2. Nếu sử dụng quá mức, nó có thể gây khó chịu về thể chất và tổn thương da.

3. Vì vậy, khi sử dụng lần đầu tiên, cần quan sát tình trạng thể chất và những thay đổi 
trên da, đồng thời cố gắng thực hiện ngắn hạn theo thời gian.

*LƯU Ý TRƯỚC KHI SỬ DỤNG

1. Khi sử dụng các sản phẩm gỗ, vui lòng chọn tư thế thoải mái và thư giãn cơ thể 
hoàn toàn.

2. Nếu bạn cảm thấy đau hoặc khó chịu trên da, hãy ngừng sử dụng và tìm kiếm sự 
chăm sóc y tế ngay lập tức.

* VỀ TÌNH TRẠNG SAU KHI SỬ DỤNG

Sau khi massage lâu, vùng massage có thể bị đỏ và nóng khi bạn cảm thấy thoải 
mái. Đây là hiện tượng bình thường.

* VỆ SINH SẢN PHẨM

Để làm sạch bề ngoài, hãy lau bề mặt bằng vải nhúng vào nước hoặc cồn 75%.
Không rửa lại bằng nước.

CẤU HÌNH SẢN PHẨM

ĐẶC TÍNH SẢN PHẨM

Máy chủ Sách hướng dẫn Cáp sạc

Massage sinh học Rảnh tay Tác động ấn nhẹ
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Thank you for choosing and supporting BUHEUNG KOREA!

We hope that you are satisfied with our product and service, and that we 
have the opportunity to serve and accompany you and your family.

If you have any feedback or reviews regarding the quality of our product 
and service, please contact our hotline at 1800 8379 so that we can 
receive and promptly address them.

In addition, please scan the Zalo OA code to activate the electronic 
warranty, receive additional gifts, and enjoy promotions and 24/7 
support from BUHEUNG.

Thank you once again and we are happy to have take care of you and your 
family's health!
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STORAGE
When the storage period exceeds 3 months, the machine should be recharged and 
used after unpacking. Place not Can be close to the ground, walls and roof. The room 
should be well ventilated to avoid strong sunlight and corrosive gas.
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1. TROUBLE SHOOTING

If a fault occurs during operation, perform the following checks. If the fault or the prod-
uct cannot be removed The product is still not ideal operation, please cut off the power 
supply, should be repaired by professional and technical personnel, do not disassem-
ble This product!

2. ATTENTION

Before disposing of this product, the battery shall be removed as required by 
regulations;
When removing the battery, the product must be powered off;
Batteries shall be disposed of safely in accordance with laws and regulations;

3. REMOVE THE BATTERY

1. Cut off the external power supply and remove the product shell;

2. Unplug the battery.

3. Remove the battery.

4. Waste rechargeable batteries should be placed in a fixed recycling point;

5. Please comply with local environmental protection laws and disposal 
guidelines to protect the environment.

Basic fault Posible causes Basic exclusion method

Unable to boot

Weak massage

Non-hot compress

Low charge

Low charge

Hot compress function
is not enabled

Please charge in time

Please charge in time

Please turn on the hot
compress function

The name and content of hazardous substances in this product are marked 
as follows

Table part name

Harmful subtance

Shell

pb Hg Cd Cr PBB PBDE

Board assembly

Metal part

Lead

Electric machine

Wire rod

This form is prepared in accordance with the provisions of SJ/T11364
Circuit board components include components of printed circuit board 
machines, such as resistors, capacitors, integrated circuits, Connectors, etc. 0: 
indicates that the content of the harmful substance in all homogeneous 
materials of the part is GB/T26Below the limits specified in 572. X: indicates that 
the hazardous substance is present in at least one homogeneous material of the 
part In excess of the GB/T26572 limit requirements.

ENVIRONMENTAL PROTECTION LIFE DESCRIPTION

This electronic and electrical product shall be used under the 
conditions of use described in the manual. contained Harmful 
substances or elements will not leak out, will not cause pollution to the 
environment or human, The time limit for causing serious damage to 
property is 10 years.

10

Non-professionals please do not 
use yourself!

TRANSPORT
Product packaging with simple shock-proof facilities, suitable for air, rail, road and 
ship transport should be avoided Rain, snow splash, inversion and collision.

POWER CHECK
Check the power supply. If the power supply voltage exceeds the specified range, do 
not start the power supply

UPKEEP
Measures shall be taken to prevent moisture, rodents and pollution. Cleaning should 
be carried out in the state of power off. UsePlace the instrument in a safe place and 
do not place heavy objects on the instrument. When something goes wrong 
Professional and technical personnel should be asked to repair, non-professional 
personnel can not disassemble the product.

DISPOSAL AND RECYCLING
This product should not be discarded with household waste. When you decide to 
dispose of this product, do so in accordance with local environmental laws and 
guidelines.



STORAGE
When the storage period exceeds 3 months, the machine should be recharged and 
used after unpacking. Place not Can be close to the ground, walls and roof. The room 
should be well ventilated to avoid strong sunlight and corrosive gas.
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TRANSPORT
Product packaging with simple shock-proof facilities, suitable for air, rail, road and 
ship transport should be avoided Rain, snow splash, inversion and collision.

POWER CHECK
Check the power supply. If the power supply voltage exceeds the specified range, do 
not start the power supply

UPKEEP
Measures shall be taken to prevent moisture, rodents and pollution. Cleaning should 
be carried out in the state of power off. UsePlace the instrument in a safe place and 
do not place heavy objects on the instrument. When something goes wrong 
Professional and technical personnel should be asked to repair, non-professional 
personnel can not disassemble the product.

DISPOSAL AND RECYCLING
This product should not be discarded with household waste. When you decide to 
dispose of this product, do so in accordance with local environmental laws and 
guidelines.

This card is for service after purchasing massage series products, please 
keep it properly, and please refer to it in detail Fill in this information card for 
prompt service. If you need service, please contact original purchase Shop 
number or our company contact, and show the original purchase store sales 
list, when we are happy to serve you.

WARRANTY CARD
Customer: Contact number:

Address:

Where to buy: Date of purchase:

Product information: MODEL number: S/N:

................................................

....................................................................................................................

.........................

.................................

.......................................................

......years ..... month ..... day

CERTIFICATE OF CONFORMITY

Product name: Shoulder & neck massager

Inspection number:

Model number:

Production date:

............................

.......................................... .........................

Switch

Charging light

Mode

Gear position

Heat

4. PRODUCT INFORMATION

Product name NECK MASSAGER BELT

5V

26W 2000mAh

MK-332 Rated voltage

Rated power Battery capacity

Product model

Declaration: With the technical innovation and improvement of the product, the 
same type of instructions as this product Subject to change and updated without 
notice. The legend shown in this manual is standard Based on the appearance of the 
model massager, it is for illustrative purposes only, the actual appearance is to be 
purchased The product shall prevail. Due to product improvement, some parameters 
may be changed, the changed parameters of this product Products have no retroac-
tivity. The final interpretation of the relevant contents of this product manual belongs 
to the manufacturer.

Massage
one’s head

Switch

Lacing



5. THE RIGHT WAY TO USE

PREPARATION BEFORE USE

Please check whether the product and accessories are complete and damaged.
Press and hold the on key for 2 seconds, and the product starts to work.

* Mode selection
The default mode is 1. Press the mode key to switch between mode 1, Mode 2 and Mode 3.

* Strength mode
Boot the default second gear, short press the gear button, in turn for a one-one- three 
gear one-two gear cycle.

* Heating mode
Boot the default heating off, short press the heating key, heating high and heating low in 
turn and turn off the heating, so as to cycle.

* Product shutdown
Automatic shutdown: After 10 minutes of use, the product stops working
Manual shutdown: press the on key, the product stops working.
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7. PROHIBIT

6. CHARGING METHOD

1. This product cannot be used while charging

2. Plug the charging cable into the charging port on the product.

3. When the product is working, it is connected to the power supply to charge, and the 
product starts the self-protection program Dynamic stop working.

4. The product charging indicator light is red, and after charging is completed, the 
indicator light is green.

* It is normal for the main and power adapter to heat up slightly during charging.

1. Please read the instructions carefully and do not use the product continuously for 
a long time to prevent excessive pressing Rubbing causes muscle pain.

2. Do not use when lying flat or half lying.

3. Do not use this product during precise operation or driving.

4. The massage site has been operated on or has skin injury, redness, inflammation, 
congestion and other discomfort symptoms Do not use.

5. Bleeding in patients with heart disease or history, acute diseases, skin diseases, 
and malignant tumors People who are prone to blood diseases, osteoporosis, soft 
tissue diseases, stroke and other physical abnormalities please Do not use.

6. Do not use for people with slow movement, physical and mental dysfunction or 
intellectual disabilities. If necessary, please follow the instructions Follow the 
doctor's orders.

Charging portEND OF CHARGE
After charging, unplug the 
power supply.

7. Pregnant women and menstrual period are not recommended to use massagers, if 
necessary, please follow the doctor's advice.

8. When storing the product, please keep it in a place that is not accessible to 
children. 9.8 Children under the age of 8 to 12 years old must be used in the hands of 
a parent or a person capable of supervision Use under guidance and care.

10. Do not scratch or stab this product with sharp objects.
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8. ATTENTION TO USE

1. Please read the instructions carefully and do not use the product continuously for 
a long time to prevent excessive pressing Rubbing causes muscle pain.

2. Do not use when lying flat or half lying.

3. Do not use this product during precise operation or driving.

4. The massage site has been operated on or has skin injury, redness, inflammation, 
congestion and other discomfort symptoms Do not use.

5. Bleeding in patients with heart disease or history, acute diseases, skin diseases, 
and malignant tumors People who are prone to blood diseases, osteoporosis, soft 
tissue diseases, stroke and other physical abnormalities please Do not use.

6. Do not use for people with slow movement, physical and mental dysfunction or 
intellectual disabilities. If necessary, please follow the instructions Follow the 
doctor's orders.

1. This product is a household electronic health care product, not as a medical device 
is not suitable for diagnosis, treatment and treatment Other commercial uses.

2. Before use, please remove accessories or other items that may affect the massage 

3. Please stop using the massage if there is pain or discomfort.

4. When using the product, if there is an abnormal phenomenon, please immediately 
shut down, cut off the power and contact customer service Hotline, please do not 
disassemble and repair yourself.

5. There is a hot surface in the massage area, and people who are not sensitive to 
heat need to pay attention when using.

6. When used in other specific environments, please comply with safety regulations. 

7. The appliance has a hot surface, which must be paid attention to when used by 
people who are not sensitive to heat.

8. This device is not intended to be caused by physical infirmity, sensory or mental 
impairment or lack of relevant experience The knowledge is used by people (includ-
ing children) unless there is someone responsible for their safety who uses it for 
them This product provides supervision and guidance.

9. Children should be taken care of to ensure that they do not play with this product

7. Pregnant women and menstrual period are not recommended to use massagers, if 
necessary, please follow the doctor's advice.

8. When storing the product, please keep it in a place that is not accessible to 
children. 9.8 Children under the age of 8 to 12 years old must be used in the hands of 
a parent or a person capable of supervision Use under guidance and care.

10. Do not scratch or stab this product with sharp objects.

9. PRODUCT PROTECTION

1. Please use the charging cable configured by our company and the adapter that meets 
the standard to charge the product. And pay attention to the safety of electricity.

2. Keep this product away from water, fire and corrosive environment.

10. ESSENTIAL KNOWLEDGE

* ABOUT FREQUENCY OF USE

1. Use as needed, within 10 minutes at a time. It is recommended to use once and 
take a rest before using.

2. If used excessively, it may cause physical discomfort and skin injury.

3. Therefore, when using for the first time, it is necessary to observe the physical 
condition and changes in the skin, and try to make it short With time.

*NOTE BEFORE USE

1. When using wood products, please adopt a personal comfortable position and 
completely relax your body.

2. If you feel pain or discomfort on the skin, stop using and seek medical attention 
immediately.

* ABOUT THE STATE AFTER USE

After a long massage, there may be redness and fever in the massage area while 
there is comfort This is a normal phenomenon.

* PRODUCT CLEANING

To clean the appearance, wipe the surface with a cloth dipped in water or 75% 
alcohol. Do not rinse with water.

PRODUCT CONFIGURATION

PRODUCT CHARACTERISTICS

Host machine Specification Charging cable

Bionic massage Free hands Light compress


